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Svenska - Compact SC

Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemo-
ment avsedda att utforas av fackman.

Apparaten far anvandas av barn 6ver 8
aroch av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sd att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhadlla apparaten utan handled-
ning.

Med forbehall for konstruktionsandring-
ar.

©ONIBE 2016.

Symboler

l OBS!

®  Denna symbol betyder fara for maskin eller
manniska.

G TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om
vad du ska téanka pa nar du skoter din anlagg-
ning.

| TIPS!

N, e
@ Vid denna symbol finns tips om hur du kan
underlatta handhavandet av produkten.

Maérkning
Compact SC ar CE-markt och uppfyller IP24.

CE-markningen innebar att NIBE visar en férsakran att
produkten uppfyller alla bestammelser som stélls pa
den utifran relevanta EU-direktiv. CE-market ar obliga-
toriskt for de flesta produkter som saljs inom EU, oav-
sett var de ar tillverkade.

IP24 innebar att produkten ar saker for att foremal med
en diameter storre an eller lika med 12,5 mm inte kan
trdnga in och orsaka skada samt att produkten ar
skyddad mot vattenstank ifran alla riktningar.

Serienummer

Serienumret hittar du langst ner till hoger innanfor
frontluckan.

Serienummer

TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du
gor en felanmalan.

Atervinning

Lamna avfallshanteringen av emballaget till
deninstallator som installerade produkten el-
ler till sarskilda avfallsstationer.

mmmm Ndr produkten ar uttjant far den inte slangas

bland vanligt hushallsavfall. Den ska ldmnas
in till sarskilda avfallsstationer eller till dterforséljare
som tillhandahaller denna typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvanda-
rens sida gor att administrativa paféljder tillampas i
enlighet med gallande lagstiftning.

Landsspecifik information

Installatorshandboken

Denna installatorshandbok ska lamnas kvar hos kun-
den.

Sverige

Garanti- och forsakringsinformation

Mellan dig som privatperson och féretaget du képt
Compact SC av galler konsumentlagarna. For fullstén-
diga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan NIBE
och det foretag som salt produkten galler AA VVS. |
enlighet med dennalamnar NIBE tre ars produktgaranti
till foretaget som salt produkten. Produktgarantin er-
satter inte hojd energiforbrukning eller skada som
uppkommit p.g.a. yttre omstandigheter som t.ex. felak-
tig installation, lag vattenkvalité eller elektriska span-
ningsvariationer.

Det ar du som dgare som har huvudansvaret foranlagg-
ningen. For att du ska kunna kdnna dig trygg med att
produkten fungerar som det ar tankt ar det en bra idé
att regelbundet ldsa av bostadens energimatare. Om
du misstanker att produkten pd ndgot satt inte funge-
rar som den ska anmaler du detta omgaende till den
du kopte produkten av.



Installationskontroll

Enligt gallande regler skall varmeanlaggningen underga installationskontroll innan den tas i bruk. Kontrollen far
endast utforas av person som har kompetens fér uppgiften.

v Beskrivning Anmaérkning Signatur Datum

Varmvatten

Avstangningsventiler

Kallvatten

Avstangningsventiler

Backventil

Blandningsventil

Sakerhetsventil

El (sida 11)

Ansluten matning

Compact SC



Kontaktinformation
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CH
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DE

DK

Fl

FR

GB

NL

NO

PL

RU

SE

KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling

Tel: 443 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG, Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

Volund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3,01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe fi
NIBE Energy Systems France Sarl, Zone industrielle RD 28, Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux

Tel : 0474 0092 92 Fax : 04 74 00 42 00 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr
NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NIBE Energietechniek B.V., Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawfa Il 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
© "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

For lander som inte namns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera www.nibe.eu fér mer information.



Leverans och hantering Demontering av luckor

Frontluck
Transport rontlucka

Compact SC ska transporteras och férvaras staende
och torrt. Vid inforsling i byggnaden kan Compact SC
dock forsiktigt laggas pa rygg.

1. Lyftluckan utatinederkant och upp.

OBS!
!

Kabeln till displayen ar monterad i frontluckan,
luckan kan darfor endast lyftas ut 0,5 m. Om

frontluckan behdéver tas bort helt maste kabeln
lossas. Lossa tre skruvar pa displayens baksida,
tag ut displayen framat ur luckan och vrid den
sa att man kan fora in den bakat genom halet.

Uppstallning

= Varmvattenberedaren far endast installeras stdende. Sidoplatar

= Placera Compact SC pé ett fast underlag som tl dess Sidoplatarnas nedre del pa Compact SC 150, 200 och
tyngd, helst betonggolv eller betongfundament. 300 kan vara demonterade under installationsarbetet,
Anvand beredarens justerbara fotter for att f3 en detta underlattar arkomst dven fran sidorna. Sidopla-
vagrat och stabil uppstalining. tarna kan dtermonteras dven i tranga utrymmen.

= Utrymmet dar Compact SC placeras ska vara forsett
med golvbrunn.

= Varmvattenberedarens uppstallningsrum ska alltid
ha en temperatur pa minst 10 °C och max 30 °C.

Compact SC



Varmvattenberedarens
konstruktion

Compact SC, koppar, emalj och rostfri

=5 =5 Qms

Compact SC



Réranslutningar

XL3 Anslutning, kallvatten

XL4 Anslutning, varmvatten

XL48 Anslutning, sakerhetsventil
VVS-komponenter

FL1 Sakerhetsventil/avtappningsventil
FL6 Vakuumventil?

FQ1 Blandningsventil

QM5 Luftskruv34

QM35 Avstangningsventil kallvatten?

Compact SC

Elkomponenter

AA4 Display

BT35 Elektronisk termostat
EB1 Elpatron

FD1 Temperaturbegransare!

FD1-BT8 Temperaturgivare, temperaturbegransare!
SF1 Stromstallare

X1 Kopplingsplint, inkommande matning
Ovrigt

PF1 Dataskylt

PF3 Serienummerskylt

UB1 Kabelgenomfoéring, inkommande matning

1Syns inte pa bilden
2Endast Compact SC koppar
3Endast Compact SC rostfri
4Endast Compact SC emalj

Beteckningar i komponentplacering enligt standard
IEC 81346-1 och 81346-2.



Rﬁranslutningar Matt och réranslutningar
600

A
Y

Allmant

Rorinstallation ska utféras enligt gallande regler. - >

Varmvattenberedaren far endast installeras staende.
Ventilkopplet far inte anvandas for extern montering,
flyttas ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) installes
pa 6nskad varmvattentemperatur. Vrid blandningsven- L T . N—"
tilens ratt moturs for 6kad varmvattentemperatur. In- ’
stallningsomrade 40— 65 °C. Om plastror eller glodgat
kopparrdr anvands skall invandig stodhylsa monteras.
Fran sdkerhetsventilen skall dragas ett spillror till
lampligt avlopp. Spillrdrets dimension skall vara minst
samma som sakerhetsventilens. Forlagg spillvattenror
fran sakerhetsventilen sluttande i hela sin ldangd och
se till att det ar frostfritt anordnat. Mynningen pa
spillroret skall vara synlig och inte vara placerad i nar- . /
heten av elektriska komponenter. A

295

i}

_[55
EM7ASI{7
| =H A\SZ/AIRNY!

Compact SC



Elektrisk installation

All elektrisk utrustning ar fardigkopplad fran fabrik.

Compact SC ar omkopplingsbar mellan 1x230V och
2x400V.

Elschema finnsislutet av denna installatorshandbok.
Vid kabeldragning i Compact SC ska kabelgenomfo-

ring (UB1) (utmarkt pa bild) anvandas.
I OBS!

& Strombrytare (SF1) farinte stallasilage "I' eller
"II'innan vatten fylls pa. Temperaturbegransa-
ren, termostaten och elpatronen kan skadas.

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under 6verinseende av behdrig elinstallator.
Elektrisk installation och ledningsdragning ska
utforas enligt gallande bestammelser.

Kraftanslutning

Compact SC ska installeras via allpolig brytare med
minst 3 mm brytaravstand. Minsta kabelarea ska vara
dimensionerad efter vilken avsakring som anvands.
Anslut inkommande matning till kopplingplint, inkom-
mande matning (X1).

UB1

307

65

Anslutning 1x230V

n0GH——
LZDO
0G+——
10

1[0 GF——
L[ CH——
0G+——
0O

11
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Igangkorning och justering

Pafyllning och luftning

Pafyllning av varmvattenberedare

1.

AW

Kontrollera att sakerhetsventilen (FL1) ar stangd.
Oppna avstangningsventilen (QM35).
Oppna en varmvattenkran i huset.

Narvattnet som kommer ur varmvattenkraneninte
langre ar luftblandat &r varmvattenberedaren fylld
och kranen kan stangas.

Compact SC



Styrning - introduktion

Frontpanel
Temperaturniva C\ DOka/minska—knapp
| I
W o
Holv
o
o
/? © Set
Smart O
// N
Driftlage A\ B oriftiagesknapp
A Driftlage

Det finns tre driftlagen att vélja pa:
" Smart-lage (Smart)

" Manuellt Iage (/'?)
: Semesterlage (@)

Den bla statusampan visar vilket driftlage som
arvalt.

B Driftlagesknapp

Driftlagesknappen anvands for att andra driftla-

ge.
C Temperaturniva

Statuslampan indikerar med orange sken varm-
vattenberedarens temperaturniva.

Den:

" lyser vid uppnadd temperatur

" blinkar nar elpatronen varmer
D Oka/minska-knapp

Oka/minska-knappen anvénds for att dndra
temperaturen.
Barnlasning

Barnlaset aktiveras eller inaktiveras genom sam-
tidig langt tryck pa "Driftlagesknapp" och
"Minska-knapp". Det indikeras genom en kombi-
nation av att de tva Oversta temperaturnivalam-
porna blinkar.

Compact SC
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Styrning
Driftlage
Driftldge

Installningsomrade: smart, manuellt och semester
Fabriksinstallning: smart

Smart: Smartlaget anpassar temperaturen och darmed
mangden varmvatten till minst den férbrukning som
fanns vid samma tillfalle foregaende vecka. Ar varmvat-
tenbehovet storre finns en viss ytterligare mangd
varmvatten att tillga.

Om ett storre varmvattenbehov ar kant i forvag, kan
beredaren enkelt forberedas for detta, genom att du
valjer en hogre temperaturniva med oka-knappen.
Beredaren kommer da dka temperaturen men aven
minnas foregaende veckas forbrukning. For att aterga
till ursprungslaget trycker du pa minska-knappen.
Nastkommande vecka minns beredaren vilka dagar
ochtider du &ndrade temperaturen och andrar tempe-
raturen dven da.

Vid driftldage "smart" och gronmarkerad temperaturniva
ger beredaren redovisad besparing enligt energideka-
len och uppfyller EUP-direktivet.

Manuellt lage: | manuelltlage varms vattnet till installd
temperatur, darefter stravar beredaren att halla denna
temperatur.

Semesterlage: Semesterlaget haller varmvattnet pa
lagsta mojliga temperatur utan frysrisk. | detta lage kan
du inte valja nagon specifik temperatur.

Temperaturniva
Temperaturniva

Instéliningsomrade: 60, 65, 70 och 75 °C
Fabriksinstallning: 65 °C

Skillnaden mellan de valbara lagena ar temperaturen
pa tappvarmvattnet. Hogre temperatur gor att varm-
vattnet racker langre.

Periodisk héjning

For att forhindra bakterietillvaxt i varmvattenberedaren
hojs temperaturen pa varmvattnet automatiskt under
en kort tid med jamna mellanrum.

Compact SC



Service

Serviceatgarder

Sakerhetsventil

Varmvattenberedarens sakerhetsventil slapper ibland
utvatten efter en varmvattentappning. Detta beror pa
attkallvattnet somtasinivarmvattenberedaren expan-
derar vid uppvarmning, sa att trycket okar och saker-
hetsventilen 6ppnar.

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras regelbun-
det. Gor kontrollen enligt foljande:

1. Oppna ventilen genom att vrida ratten forsiktigt
moturs.

2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Stangventilen genom attslappa den. Omdeninte
stangs automatiskt nar du slappt den vrider du den
lite moturs.

Aterstillning av temperaturbegrénsare

Om temperaturbegransaren |6st ut, maste beredaren
svalna minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna plastlocket.

2. Tryckinknappen patemperaturbegransaren (FD1)
med ett latt tryck.

Max 15N (ca. 1,5kQ)

Compact SC

Témning

1. Brytstrdmmen till varmvattenberedaren genom
att stalla stromstallaren (SF1) i lage “0".

2. Stangavstangningsventilen (QM35) (vrid medurs).
3. Oppna blandningsventillen (FQ1) maximalt (vrid
moturs).

Oppna sékerhetsventilen (FL1) (vrids sakta moturs
s att den blir kvar i upplyft lage).

OBS!

®  Avtappning sker genom sakerhetsventi-
lens spillror. Se upp for eventuellt vatten-
stank.

5. Ordna lufttillférsel genom att dppna en varmvat-
tenkran. Ar detta inte tillrackligt, lossa rorkoppling
markt VV pa blandningsventilen.

For snabbare tomning av Compact SC Cu: Lossa vaku-
umventilen (FL6) nagra varv. En liten mangd vatten kan
rinna ut vid ventilen.

For snabbare tdmning av Compact SC E eller Compact
SCR: Lossa luftskruven (QM5) nagra varv. En liten
mangd vatten kan rinna ut vid skruven.

15
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Komfortstorning

| de allra flesta fall marker varmvattenberedaren av en
driftstorning (en driftstorning kan leda till storning av
komforten) och visar detta med larm pa frontpanelen.

Hantera larm

Temperaturniva

J

.o
A
.O°c
Holv
lo

o

) H
Smart O
\\_/—/

Driftldge

Vid larm har en driftstdrning av ndgot slag uppstatt,
vilket visas genom att statuslamporna inte langre lyser
med ett fast sken utan istallet blinkar.

Larm

Samtliga fyra orangea temperaturlampor blinkar
vaxelvis
= Vattennivan i Compact SC ar for lag

= Fyll beredaren (se sida 12)

Tre av de orangea temperaturlamporna blinkar
vaxelvis
= Defekt elpatron.

= Defekt termostat.

Samtliga tre bla driftldgeslampor blinkar vaxelvis
= Kontakta ditt serviceombud.

Fels6kning

Om driftstérningen inte visas pa frontpanelen kan fol-
jande tips anvandas:

Grundldggande atgarder

Borja med att kontrollera féljande majliga felkallor:

= Att matningskabel till Compact SC ar ansluten.

= Valt driftlage.

= Vald temperaturniva.

= Bostadens grupp- och huvudsakringar.

= Bostadens jordfelsbrytare.

= Varmvattenberedarens temperaturbegransare (FD1).

Lag temperatur pa varmvattnet, eller uteblivet

varmvatten

= Stangd eller strypt pafyliningsventil (QM10) till
varmvattenberedaren.

= Oppna ventilen.

= Blandningsventil (FQ1) for 13gt stalld.
= Justera blandningsventilen.

= Stor varmvattendtgang.

= Vantatills varmvattnet hunnit varmas upp. Att oka
temperaturen ett steg tar (beroende pa beredarens
storlek) ca en timme om beredaren ar fullt varm
och upp till atta timmar om beredaren ar helt kall.

= Forlag varmvatteninstallning.

= Tryck pa 6ka/minska-knappen och valj en hogre
varmvattentemperatur.

= Semesterlage valt.
= Valj "Smart" eller "Manuellt lage" istallet.
= | 4g varmvattendtgang veckan innan.

= Omvarmvattendtgangen varitIag utan att driftlage
semester valts kommer Compact SC producera
mindre varmvatten an normalt. Bryt strémmen till
beredaren for att nollstalla minnet.

Compact SC



Tillbehor

Delbart ventilkoppel

For extern montering, utflyttning eller delning.

Compact SC Koppar

Artnr 624922

Compact SC Rostfri eller Emalj

Art nr 624 923

17



Tekniska uppgifter

Matt och avsattningskoordinater
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Tekniska data

Compact SC

Tillsatseffekt

Effekt elpatron 1-fas kW 1
Effekt elpatron 2-fas kW 3
Elektriska data

Méarkspanning 1-fas 230V~ 50Hz
Markspanning 2-fas 400V 2N ~ 50Hz
Avsakring A 10
Kapslingsklass P24
Roranslutningar

Varmvatten klamringskoppling @ mm 22
Kallvatten klamringskoppling @ mm 22
Sakerhetsventil/avtappningsventil kldmringskoppling @ mm 15
Varmvattenberedare

Volym liter 140
Max tryck i varmvattenberedare MPa/bar 1,0/10,0
Korrosionsskydd Rostfri
Kapacitet varmvattenberedning

Uppvamningstid till 45 °C* vid 1 / 3 kW h 57/1,9
Uppvamningstid till 75 °C* vid 1 / 3 kW h 10,5/3,5
Varmeinnehall vid 75 °C kWh 10,5
Matt och vikt

Bredd mm 600
Djup mm 620
Hojd mm 1140
Erfoderlig resh6jd mm 1300
Vikt kg 55
Artnr 084 041
RSK nr 693 3448

Compact SC
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Compact SC 200 Koppar Rostfri Emalj
Varmvattenberedare

Volym liter 176 | 182 | 180
Max tryck i varmvattenberedare MPa/bar 1,0/10,0
Anodlangd mm - | - | 590
Kapacitet varmvattenberedning

Uppvamningstid till 45 °C* vid 1 / 3 kW h 7,1/2,4
Uppvamningstid till 75 °C* vid 1 / 3 kW h 13,7/4,6
Varmeinnehall vid 75 °C kWh 13,3 13,7 13,6
Matt och vikt

Bredd mm 600

Djup mm 620

Hojd mm 1330

Erfoderlig reshojd mm 1590

Vikt kg 80 63 77
Art nr 084 021 084 051 084071
RSK nr 6933457 6933454 6933433
Compact SC 300 Koppar Rostfri Emalj
Varmvattenberedare

Volym liter 261 | 269 | 266
Max tryck i varmvattenberedare MPa/bar 1,0/10,0
Anodlangd mm - | - | 815
Kapacitet varmvattenberedning

Uppvamningstid till 45 °C* vid 1 / 3 kW h 10,6/3,5
Uppvamningstid till 75 °C* vid 1 / 3 kW h 20,3/6,8
Varmeinnehall vid 75 °C kWh 19,7 20,3 20,0
Matt och vikt

Bredd mm 600

Djup mm 620

Hojd mm 1730

Erfoderlig reshojd mm 1945

Vikt kg 97 81 98
Art nr 084 031 084 061 084 081
RSK'nr 6933446 | 6933456 | 69334 34

* Galler vid inkommande vattentemperatur pa 10 °C och vid manuellt driftlage.

Compact SC




Energimarkning
Tillverkare NIBE AB
Modell ER 57 -150 SC ER 57 -200 SC ER 57 -300 SC
Deklarerad tapprofil XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning C C C
Energieffektivitet varmvattenberedning, n,,,, % 40 40 40
Arlig energiforbrukning varmvattenberedning, AEC | kwh 2466 3989 5183
Mangd 40-gradigt varmvatten, V40 | 200 267 391
Termostatinstalining °C 65 65 65
Daglig elférbrukning, Qgjec kWh 12,94 20,25 26,55
Elforbrukning for vecka med smart control, kWh 53,322 87,262 119,926
Qe\ec,week,sman
Elférbrukning for vecka utan smart control, Qgjecweek | KWh 58,745 95,858 132,288
Ljudeffektniva Ly dB 15 15 15
Tillampade standarder EN 50440

Compact SC
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Suomi - Compact SC

Tarkeaa

Turvallisuustiedot

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimen-

piteitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Apparaten far anvandas av barn 6ver 8
aroch av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sd att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengora eller
underhadlla apparaten utan handled-
ning.

Med forbehall for konstruktionsandrin-
gar.

©ONIBE 2016.

Symbolit

l HUOM!

®  Tama symboli merkitsee konetta tai ihmista
uhkaavaa vaaraa.

G MUISTA!

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka

pitaa ottaa huomioon laitteistoa hoidettaessa.

| VIHJE!

N, ~
@ Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa
tuotteen kasittelya.

Merkinta

Compact SC on CE-merkitty ja tayttaa IP24-vaatimukset.

CE-merkinta tarkoittaa, ettd NIBE vakuuttaa, etta tuote
tayttaa kaikki asianmukaisten EU-direktiivien vaatimuk-
set. CE-merkinta on pakollinen useimmille EU:n alueella

myytaville tuotteille valmistuspaikasta riippumatta.

IP24 tarkoittaa, ettei tuotteeseen voi tydntaa esinetta,
jonka lapimitta on 12,5 mm tai suurempi ja etta se on

suojattu vesiroiskeilta kaikista suunnista.

Sarjanumero
Sarjanumero on etuluukun oikeassa alakulmassa.

Sarjanumero

MUISTA!

lImoita aina tuotteen sarjanumero vikailmoi-
tusta tehtdessa.

Kierréatys
Annatuotteen asentaneen asentajan tai jatea-
seman huolehtia pakkauksen havittamisesta.
Kun tuote poistetaan kaytosta, sita ei saa ha-
mmmm Vittad tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee

toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyjalle, joka
tarjoaa tamantyyppisen palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlyonti ai-
heuttaa kayttajalle voimassa olevan lainsdddannon
mukaiset hallinnolliset seuraamukset.

Maakohtaiset tiedot

Asennuskasikirja
Tama asennuskasikirja tulee jattaa asiakkaalle.



Asennusten tarkastus

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttoonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen

saa tehda vain tehtavaan pateva henkilo.

v Kuvaus

Huomautus Allekirjoi- Paivays
tus

Kayttovesi

Sulkuventtiilit

Kylmavesi

Sulkuventtiilit

Takaiskuventtiili

Sekoitusventtiili

Varoventtiili

Sahko (sivu 29)

Kytketty syottod

Compact SC
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Yhteystiedot
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RU
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KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling

Tel: 443 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at
NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG, Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch
Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou

Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz
NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle

Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

Volund Varmeteknik A/S, Member of the Nibe Group, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

NIBE Energy Systems OY, Juurakkotie 3,01510 Vantaa

Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@nibe.fi www.nibe fi
NIBE Energy Systems France Sarl, Zone industrielle RD 28, Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux

Tel : 0474 0092 92 Fax : 04 74 00 42 00 E-mail: info@nibe.fr www.nibe.fr
NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG

Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk
NIBE Energietechniek B.V., Postbus 634, NL 4900 AP Oosterhout

Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl
ABK AS, Brobekkveien 80, 0582 Oslo, Postadresse: Postboks 64 Vollebekk, 0516 Oslo

Tel. sentralbord: +47 23 17 05 20 E-mail: post@abkklima.no www.nibeenergysystems.no
NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawfa Il 57, 15-703 BIALYSTOK

Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl
© "EVAN" 17, per. Boynovskiy, Nizhny Novgorod

Tel./fax +7 831 419 57 06 E-mail: info@evan.ru www.nibe-evan.ru
NIBE AB Sweden, Box 14, Hannabadsvagen 5, SE-285 21 Markaryd

Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.se

Ellei maatasi ole tassa luettelossa, ota yhteys NIBE AB Sweden:iin tai lue lisdtietoja osoitteesta www.nibe.eu.



Toimitus ja kasittely

Kuljetus

Compact SC on kuljetettava ja sita on sailytettava pys-
tyasennossa ja kuivassa. Sisdankuljetusta varten Com-
pact SC voidaan kuitenkin kallistaa varovasti selalleen.

Asennus

= Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.

= Aseta Compact SCvakaalle alustalle, joka kestaa sen
painon, mieluiten betonilattialle tai -jalustalle. Sdada
laite vaakasuoraan ja vakaaseen asentoon saatojaloil-
la.

= Compact SC:n asennustilassa pitaa olla lattiakaivo.

= Ldmminvesivaraajan asennushuoneen lampétilan
on oltava vahintaan 10 °C °C ja enintaan 30 °C °C.

Compact SC

Luukkujen irrotus

Etuluukku

1. Nosta luukkua ulospain alareunasta ja ylospain.

HUOM!

Nayttokaapeli on asennettu etuluukkuun, ja
sitd voi siksi nostaa ulos vain 0,5 m. Jos luukku
pitda ottaa pois, pitaa koko kaapeli irrottaa.
Irrota kolme ruuvia nayton takasivulta, ota
nayttd eteenpain irti luukusta ja kierra sita niin,
etta voit pujottaa sen aukosta.

Sivupellit

Mallien Compact SC 150, 200 ja 300 sivupeltien alaosa
voidaan irrottaa asennustyon ajaksi. Tama helpottaa
kasiksi paasya sivuilta. Sivupellit voidaan asentaa takai-
sin myds ahtaissa tiloissa.
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Lamminvesivaraajan rakenne

Compact SC, kupari, emali ja ruostumaton

QM5

Compact SC



Putkiliitdnnat

XL3 Liitanta, kylmavesi

XL4 Liitdnta, kayttovesi

XL48 Liitanta, varoventtiili
LVI-komponentit

FL1 Varoventtiili/tyhjennysventtiili
FL6 Alipaineventtiili 2

FQ1 Sekoitusventtiili

QM5 lImausruuvi34

QM35 Sulkuventtiili, kylmavesi'

Compact SC

Sdhkékomponentit

AA4 N&yttd

BT35 Elektroninen termostaatti
EB1 Sahkovastus

FD1 Lampotilarajoitin?

FD1-BT8 Lampotila-anturi, lampétilanrajoitin’
SF1 Katkaisin

X1 Liitinrima, syottdjohdot
Muut

PF1 Tyyppikilpi

PF3 Laitekilpi

UB1 Kaapelilapivienti, syottéjohdot

1Ei ndy kuvassa

2Vain Compact SC kupari

3Vain Compact SC ruostumaton
4Vain Compact SC emali

Komponenttikaavion merkinnat standardin IEC 81346-
1 ja 81346-2 mukaan.
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Putkiliitannat Mitat ja putkiliitinnat

- - 600 o
Yleista - v
, i . — 145
Putkiasennukset on tehtava voimassa olevien maarays- - -
ten mukaisesti.
Lamminvesivaraajan saa asentaa vain pystyasentoon.
Venttiiliryhmaa ei saa kayttaa ulkoiseen asennukseen

siirtaa eika jakaa. Sekoitusventtiili (FQ1) saadetaan ha- [ .
luttuun kayttovesilampatilaan. Kierra sekoitusventtiilin 1
saatopyoraad vastapdivaan kayttovesilampdtilan nosta-
miseksi. Saatdalue 40 — 65 °C. Kaytettdessa muoviput-
kea tai hehkutettua kupariputkea pitaa kayttaa sisapuo-
lista tukiholkkia. Varoventtiiliin on liitettava lattiakai-

voon tyhjentyva poistoputki. Poistoputken pitaa olla

vahintaan saman kokoinen kuin varoventtiilin liitanta.
Poistoputki tulee vetaa laskevana koko pituudeltaan

vesitaskujen valttamiseksi, eika se saa paasta jaatymaan. . /
Putken paa pitaa jattaa nakyville eika sita saa asettaa <
sahkdkomponenttien laheisyyteen.

295
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Sahkoasennus

Sahkolaitteet on valmiiksi kytketty tehtaalla.

Compact SCvoidaan kytkea jannitteelle 1x230V tai
2x400V.

Kytkentdkaavio on tdman asennusohjeen lopussa.

Kun kaapelit vedetaan Compact SC:een, taytyy kayt-
taa lapivienteja (UB1) (merkitty kuvaan).

HUOM!

Katkaisinta (SF1) ei saa asettaa asentoon "I" tai
"' ennen veden tayttda. Lampatilarajoitin,
termostaatti ja sahkdvastus voivat muuten
vahingoittua.

HUOM!

Sahkdasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun séhkoasentajan valvon-
nassa. Sahkoasennukset ja johtimien veto on
tehtdva voimassa olevien maaraysten mukai-
sesti.

Sahkoliitanta

Compact SCkytketaan turvakytkimeen, jonka kosketin-
vali on vahintaan 3 mm. Johdinalan tulee vastata kay-
tettdvaa varoketta. Kytke jannitteensyottd liitinrimaan
(X1)

UB1

307

65

Liitanta 1x230V

u[0G
200
0O+—
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00
12| G+——
0G+——
0O

29



30

Kaynnistys ja saadot

Taytto ja ilmaus

Lamminvesivaraajan taytto

1.

2.
3.
4

Varmista, etta varoventtiili (FL1) on suljettu.
Avaa sulkuventtiili (QM35).
Avaa kuumavesihana.

Kun lamminvesihanasta tulevassa vedessa ei ole
enaa ilmakuplia, lamminvesivaraaja on taynna ja
hanan voi sulkea.

Compact SC



Ohjaus - Johdanto

Etupaneeli
Lampotilataso C DLiséé/véhenné—

\\ =~ painike

| I

W o

Holv

o

o

/? © Set

Smart O

// N

Kayttotile A\ B «ayttotilapainike

A Kéyttétila
Valittavana on 3 kayttétilaa:
¥ Smart-tila (Smart)
* Manuaalitila (/75)
) Lomatila (@)

Sininen tilamerkkivalo nayttaa valitun kayttotilan.
Kayttotilapainike

Kayttotila vaihdetaan kayttotilapainikkeelle.
C Ldampdtilataso

Oranssi merkkivalo ilmaisee lamminvesivaraajan
l[ampdotilatason.

Se:

" palaa kun lampétila on saavutettu

= vilkkuu, kun sédhkoévastus lammittaa
D Lisda/vdhennd-painike

v o)

Lisaad/vahenna-painiketta kaytetdan lampotilan
muuttamiseen.

Lapsilukko

Lapsilukko kytketaan paalle ja pois painamalla
samanaikaisesti Kayttotila ja Pienenna-painikkei-

ta. Lapsilukon paalldolo ilmaistaan niin, etta
kaksi ylintd lampaotilatason merkkivaloa vilkkuu.

Compact SC
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Ohjaus
Kayttotila
Kayttétila

Saatodalue: smart, manuaali ja loma
Tehdasasetus: smart

Smart: Smart-tilassa lampétila ja siten kayttovesimaara
sovitetaan edellisviikon vastaavan ajan kulutukseen.
Jos kayttovesitarve on suurempi, kayttovetta on kaytet-
tavissa tietty lisamaara.

Jos tiedetaan etukateen, etta kayttovesitarve on suu-
rempi, varaaja voidaan helposti valmistella siihen valit-
semalla korkeampi lampatilataso lisda-painikkeella.
Varaaja nostaa silloin lampaotilaa, mutta muistaa myo6s
edellisviikon kulutuksen. Palaa alkuperadiseen arvoon
painamalla vahenna-painiketta. Seuraavalla viikolla
varaaja muistaa mina ajankohtina lampétiloja muutet-
tiin ja kayttaa silloin samoja arvoja.

Smart-kayttotilassa ja vihrealla lampaotila-alueella lam-
minvesivaraaja tarjoaa energiatarran mukaiset ener-
giansaastot ja tayttaa Ecodesign-direktiivin vaatimuk-
set.

Manuaalitila: Manuaalitilassa vesi lammitetaan asetet-
tuun lampaotilaan, minka jalkeen varaaja yrittaa pitaa

taman lampdtilan.

Lomatila: Lomatilassa kayttovesi pidetaan alimmassa
ldmpdtilassa, jossa ei ole jadtymisriskid. Tassa tilassa ei
voi valita tiettya lampétilaa.

Lampétilataso
Lampdtilataso

Saatodalue: 60, 65, 70 ja 75 °C
Tehdasasetus: 65 °C

Valittavien tilojen erona on kayttoveden lampotila.
Korkeammalla lampétilalla kayttovesi riittaa pitempaan.

Ajoittainen korotus

Varaajan bakteerikasvun estamiseksi kayttéveden
[ampdtilaa korotetaan saannollisin valiajoin.

Compact SC



Huolto

Huoltotoimenpiteet

Varoventtiili

Lamminvesivaraajan varoventtiili padstaa joskus vetta,
kun lamminta vetta on laskettu. Paaston aiheuttaa ve-
denldmmittimeen otettu kylma vesi, joka laajenee
lammetessaan, jolloin paine nousee ja varoventtiili au-
keaa.

Varoventtiilien toiminta pitda tarkastaa saannéllisesti.
Tee tarkastus seuraavasti:

1. Avaa venttiili kiertamalla saatopyoraa varovasti
vastapaivaan.

2. Tarkasta, etta venttiilin lapi virtaa vetta.

3. Sulje venttiili vapauttamalla se. Ellei se sulkeudu
automaattisesti vapautettaessa, kierré sitd hieman
vastapaivaan.

Lampétilarajoittimen palautus

Jos lampétilarajoitin on lauennut, lamminvesivaraajan

pitdd antaa jaahtya vahintdan tunnin ajan ennen kuin

sen saa palauttaa.

1. Irrota muovikansi.

2. Paina kevyesti lampétilarajoittimen painiketta
(FD1).

Maks 15N (n. 1,5 kg)

FD1

Compact SC

Tyhjennys

1. Katkaise lamminvesivaraajan syottod kaantamalla
turvakytkin (SF1) asentoon “0".

2. Sulje sulkuventtiili (QM35) (kierra vastapaivaan).

3. Avaa sekoitusventtiili (FQ1) kokonaan (kierra vasta-
paivaan).

4. Avaavaroventtiili (FL1) (kierra hitaasti vastapaivaan,
kunnes se jaa ylaasentoon).

HUOM!

®  Piiri tyhjennetdan varoventtiilin ylivuoto-
putken kautta. Varo vesiroiskeita.

5. Paastajarjestelmaan ilmaaavaamalla ldmminvesi-
hana. Ellei tama riita, avaa sekoitusventtiilin putki-
litos (merkitty VV).

Compact SC Cu:n nopeampaa tyhjennysta varten: Avaa
alipaineventtiilia (FL6) muutama kierros. Venttiilin vie-
resta saattaa valua hieman vetta.

Compact SCE:ntai Compact SCR:n nopeampaa tyhjen-
nysta varten: Avaa ilmausruuvia (QM5) muutama kier-
ros. Ruuvin vieresta saattaa valua hieman vetta.
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Hairiot

Useimmissa tapauksissa ldmminvesivaraaja havaitsee
toimintahairion (toimintahairi voi heikentaa kayttove-
simukavuutta) ja osoittaa sen ndytdssa nakyvalla haly-
tyksella.

Halytysten kasittely

Ladmpotilataso

J

W o
.O°c
Holv
Io

[y o
[ O |set

Smart O

"

Kayttétila

“

Halytyksen yhteydessa onilmennyt jokin toimintahairio.
Tama osoitetaan vilkkuvilla tilamerkkivaloilla.

Halytys

Kaikki nelja oranssia lampatilan merkkivaloa
vilkkuu vuorotellen
= Compact SC:n vedenkorkeus on liilan matala

= Tayta varaaja (katso sivu 30)

Kolme oranssia lampaétilan merkkivaloa vilkkuu
vuorotellen
= Sahkovastus viallinen.

= Termostaatti viallinen.

Kaikki kolme sinista kayttotilan merkkivaloa vilkkuu
vuorotellen
= Ota yhteys huoltoon.

Vianetsinta

Jostoimintahairiota ei nayteta etupaneelissa, noudata
seuraavia ohjeita:

Perustoimenpiteet

Aloita tarkastamalla seuraavat mahdolliset vikalahteet:
= Compact SC.n syéttokaapeli on kytketty.

= Valittu kayttotila.

= Valittu lampétilataso.

= Talon ryhma- tai paavarokkeet.

= Talon vikavirtakytkin.

= Ldmminvesivaraajan lampédtilanrajoitin (FD1).

Kayttovesi lilan kylmaa tai ei kayttovetta
= Suljettu tai pienelle séadetty lamminvesivaraajan
tayttéventtiili (QM10).

= Avaa venttiili.

Sekoitusventtiilin (FQ1) asetus liian alhainen.
= S3ada sekoitusventtiili.

Suuri lampiman kayttoveden kulutus.

= Odota kunnes kayttdvesion lammennyt. Lampétila
nousee yhden portaan (varaajan koosta riippuen)
noin tunnissa, jos varaaja on lammin ja jopa 8 tun-
tia, jos varaaja on kylma.

Liian alhainen kayttovesiasetus.

= Valitse korkeampi lampétila lisda/vahenna-painik-
keella.

Lomatila valittu.
= Valitse Smart- tai manuaalitila.
Pieni kayttoveden kulutus edellisviikolla.

= Jos kayttoveden kulutus on ollut vahaista ilman,
etta lomatila on ollut valittuna, Compact SC tuottaa
tavallista vahemman kayttovetta. Katkaise lammin-
vesivaraajan jannitteensydttd muistin nollaamiseksi.

Compact SC



Lisatarvikkeet

Jaettava venttiiliryhma

Ulkoiseen asennukseen, siirtoon tai jakamiseen.

Compact SC Kupari

Tuotenumero 624 922

Compact SC Ruostumaton tai emali

Tuotenumero 624 923

Compact SC
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Tekniset tiedot

Mitat ja varattavien mittojen koordinaatit
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Tekniset tiedot

Compact SC

Lisdenergiateho

Teho, sahkovastus, 1-vaihe kw 1
Teho, sahkovastus, 2-vaihe kw 3
Sahkotiedot

Nimellisjannite 1-vaihe 230V~ 50Hz
Nimellisjannite 2-vaihe 400V 2N ~ 50Hz
Varoke A 10
Kotelointiluokka P24
Putkiliitannat

Kayttoévesi, puserrusrengasliitin @ mm 22
Kylmaévesi, puserrusrengasliitin @ mm 22
Varoventtiili/tyhjennysventtiili puserrusrengasliitin @ mm 15

Compact SC 150

Lamminvesivaraaja

Tilavuus litraa 140
Enimmaispaine, lamminvesivaraaja MPa/bar 1,0/10,0
Korroosiosuoja Ruostumaton teras
Teho, kayttéveden lammitys

Lammitysaika 45 °C* [ampotilaan 1/ 3 kW teholla h 5,7/1,9
Lammitysaika 75 °C* [ampotilaan 1/ 3 kW teholla h 10,5/3,5
Lamposisaltd 75 °C lampdotilassa kWh 10,5
Mitat ja painot

Leveys mm 600
Syvyys mm 620
Korkeus mm 1140
Vaadittu nostokorkeus mm 1300
Paino kg 55
Tuotenumero 084 041

Compact SC
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Compact SC 200

Kupari

Ruostu-
maton te-

Emali

Lamminvesivaraaja

Tilavuus litraa 176 182 | 180
Enimmaispaine, ldmminvesivaraaja MPa/bar 1,0/10,0

Anodin pituus mm - - | 590
Teho, kdyttéveden lammitys

Lammitysaika 45 °C* [ampdotilaan 1/ 3 kW teholla h 7,1/2,4
Lammitysaika 75 °C* [ampdotilaan 1/ 3 kW teholla h 13,7/4,6
Lamposisaltd 75 °C lampdtilassa kWh 13,3 13,7 13,6
Mitat ja painot

Leveys mm 600

Syvyys mm 620

Korkeus mm 1330

Vaadittu nostokorkeus mm 1590

Paino kg 80 63 77
Tuotenumero 084 021 084 051 084 071

Compact SC 300 Kupari Ruostu- Emali
maton te-

Lamminvesivaraaja

Tilavuus litraa 261 269 | 266

Enimmaispaine, ldmminvesivaraaja MPa/bar 1,0/10,0

Anodin pituus mm - - | 815

Teho, kayttoveden lammitys

Lammitysaika 45 °C* [ampétilaan 1/ 3 kW teholla h 10,6/3,5

Lammitysaika 75 °C* [ampétilaan 1/ 3 kW teholla h 20,3/6,8

Lampdsisaltd 75 °Clampdtilassa kWh 19,7 20,3 20,0

Mitat ja painot

Leveys mm 600

Syvyys mm 620

Korkeus mm 1730

Vaadittu nostokorkeus mm 1945

Paino kg 97 81 98

Tuotenumero 084031 | 084061 | 084081

* Patee kasinkayttotilassa ja kun tuloveden lampaétila on 10 °C.

Compact SC



Energiamerkinta
Valmistaja NIBE AB
Malli ER 57 -150 SC ER 57 -200 SC ER 57 -300 SC
lImoitettu laskuprofiili XL
Hyotysuhdeluokka kayttoveden lammityksessa C C C
Kayttovesilammityksen energiatehokkuus, n,, % 40 40 40
Vuotuinen kayttévesilammityksen energiankulutus, | kWh 2466 3989 5183
AEC
Maara, 40-asteinen kayttovesi, V40 | 200 267 391
Termostaatin asetus °C 65 65 65
Paivittainen sahkonkulutus, Qgjec kWh 12,94 20,25 26,55
Viikon sdhkénkulutus smart controlilla, Qgjec week smart | KWh 53,322 87,262 119,926
Viikon séhkénkulutus ilman smart controlia, Qgiec week | KWh 58,745 95,858 132,288
Adnitehotaso Ly dB 15 15 15
Sovellettavat standardit EN 50440

Compact SC
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NIBE AB Sweden
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se
www.nibe.eu
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